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Kontakt mit korrosiven und agressiven
Substanzen vermeiden: Séurehaltige oder
laugenhaltige / alkalische Produkte.

Kratzer oder Beschadigungen durch scharfe
oder spitze Gegenstéanden vermeiden.

Beachten Sie bitte alle Warn- und
Vorsorgehinweise zu den verwendeten
Reinigungs- und Pflegemitteln.

Eviter tout contact avec des substances
corrosives comme acides, substances alkalines
ou décolorants.

Eviter les contacts avec des objets tranchants.

Respectez les mises en garde et les précautions
sur les produits d'entretien utilisés.

Voorkom kontakt met bijtende en andere
aggressieve stoffen, zoals zuren, alkalische
substanties en bleekmiddel.

Voorkom krassen als gevolg van
kontakt met scherpe objecten.

Respecteer aanwijzingen en waarschuwingen op
gebruikte reinigings- & onderhoudsproducten.

Avoid contact with corrosive or aggressive
substances: Acid or alkaline products.

Prevent scratches resulting from
contact with sharp and pointy objects.

Respect warnings and precautions on the
used care- & maintenance products.

Evitar el contacto con sustancias corrosivas y
agresivas, por ejemplo materiales &cidos,
sustancias alcalinas y lejia.

Prevenir arafiazos derivados del contacto
con objetos afilados y puntiagudos.

Respete las advertencias y precauciones sobre
los productos de mantenimiento y cuidado a
utilizar.

Evitare il contatto con sostanze corrosive e
aggressive, per esempio materiali acidi,
sostanze alcaline e candeggina.

Prevenire i graffi provocati dal contatto
con oggetti taglienti ed appuntiti.

Rispettare le avvertenze, le precauzioni e le
indicazioni sui prodotti per la cura e
manutenzione.

Undvik kontakt med fratande och farliga @mnen
t.ex. syror, alkaliska @amnen och blekmedel.

Forhindra repor som uppstar genom
kontakt med vassa och spetsiga foremal.

Vanligen respektera varningstexter och anvand
med forsiktighet pa vard/underhalisprodukter.

Vyhnéte se kontaktu s korozivnimi a
agresivnimi latkami, jakou jsou napfiklad
kyseliny, alkalické latky a bélidla.

Vyhnéte se kontaktu s ostrymi a hranatymi
predméty kvli riziku vzniku $krabancu.

Respektujte upozornéni a preventivni opatfeni na
pouzivanych produktech pro ¢isténi a ochranu
vaseho vozu.

Undga kontakt med korroderende og aggressive
substanser, som eksempelvis syrer, baser og
blegemidler.

Undga kontakt med skarpe og spidse genstande,
da disse kan ridse og skade overfladen.

Fglg altid fabrikantens advarsler og instruktioner
for rengarings- og plejemidler.

Valta kontaktia sydvyttavien tai agressiivisten
aindeiden kanssa, esimerkiksi hapot, emakset ja
valkaisuaineet.

Valta teravien ja teravakarkisten
esineiden aiheuttamia naarmuja.

Noudata kemikaalien valmistajien
turvallisuusohjeita.

ATTOQUYETE TNV £TTAPN PE SIOBPWTIKEG OUTTEG
KOBWG Kal OUCiEG TTOU PTTOPOUV va TTPOKAAETOUV
aMoiwon, 6TTwg o&éa, aAKaAIkég
ouaieg Kal xAwpivn.

ATTOQUYETE TIG YPATOUVIEG TTOU UTTOPET va
TTPOKANBOUV aTré KOPTEPA Kal alXunpd
QVTIKEIYEVO.

AkoAoUBEiTE TIG TTPOEIBOTTOINCEIG KAl TIPOPUAGEEIG
KOT& TNV XPAON TwV TTPOIGVTWY QPOVTIOAg Kal
ouvTAPNONG.

Unnga & komme i kontakt med sterke
kjemikalier.

Unnga at tilbehgret blir ripet
av skarpe gjenstander.

Respekter advarsler og forsiktighetsregler pa de
brukte rengjarings- & vedlikeholdsprodukter.

Unikaj kontaktu z substancjami zracymi i
chemicznie agresywnymi, takimi jak: kwasy,
substancje zasadowe, wybielacze.

Unikaj zadrapan spowodowanych
kontaktem z ostrymi przedmiotami.

Przestrzegaj ostrzezen i $rodkéw ostroznosci
dotyczacych uzywania produktéw do pielegnaciji
oraz konserwacji.

M3berante kOHTaKTa ¢ KOPPO3NOHHLIMU U
arpeccuBHbIMM BELLECTBAMMU, HANpuMep, ¢
KUCNOTaMM, LLEro4amMm 1 XIIopoMm.

W3berainte uapanuH , BO3HUKaOLMNX B
pesynbTarte
COMPUKOCHOBEHUSI C OCTPbIMU NMpeaMeTaMu.

CobniopanTe Bce NpefocTepeXeHnst Mo UCMonb30
BaHWIO CPeACTB Ansd yxoada 3a aBToMOGMNeMm.

Vyhnite sa kontaktu z korozivnymi a agresivnymi
latkami, ako napriklad kyseliny, alkalické latky a
bielidla.

Vyhnite sa kontaktu z ostrymi a hranatymi
predmetmi kvoli riyziku vzniku Skrabancov.

Res$pektujte upozornenia na pouzitych produktoch
na starostlivost a udrzbu.

Se va evita contactul cu substante care pot
genera coroziune, de exemplu acizi, substante
alcaline sau inalbitori.

0100|000 ]6[(0/0]|00/0|060(0|06

Evitati contactul cu obiecte ascutite.

Respectati avertismentele si masurile de
precautie mentionate pe produsele de intretinere.
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RegelmaRiges Reinigen mit Wasser und Autoshampoo sowie das Entfernen von tibermafigen
Streusalzeinwirkungen ist erforderlich, um Oberflachen- oder Schaden durch andere &uRBere
Einwirkungen zu vermeiden. Um Flecken zu verhindern, entfernen Sie bitte alle Reinigungsmittel
direkt nach der Anwendung riickstandsfrei mit lauwarmen oder kaltem Wasser und reiben sie
danach die Oberflache vollstéandig trocken. Achten Sie dabei speziell auf die Tureinstiege.

Zur vorsorglichen Pflege nutzen Sie ein nicht
scheuerndes Aluminium/Chrome Reinigungs- oder
Poliermittel. Diese Produkte kénne auch dazu
benutzt werden, um Flecken von eingetrockneten
Reinigungsmitteln zu entfernen.

Un nettoyage régulier avec de l'eau et du shampooing pour voiture et I'élimination du sel (route)
en exces est nécessaire pour prévenir les dommages causés a la surface ou a I'environnement.
Pour éviter les taches, retirez les résidus des produits de nettoyage avec de |'eau tiede ou froide
directement aprées le nettoyage et frottez les surfaces a sec. Prenez soin de frotter les
ouvertures des portes.

Pour le soin et la maintenance, utilisez un produit de
nettoyage / polissage non abrasif pour I' aluminium /
chrome. Ces produits peuvent également étre utilisés
pour éliminer les taches des produits de nettoyage
séchés.

Regelmatige reiniging met water en auto shampoo en het verwijderen van (strooi) zout is vereist
om oppervlakte en andere milieu gerelateerde schade te voorkomen. Om vlekken te voorkomen,
resten van reinigingsmiddelen direkt na het wassen met koud of lauwwarm water afspoelen en
afdrogen. Let daarbij vooral ook op het afdrogen van de deuropeningen.

Gebruik voor het onderhoud een poetsmiddel zonder
schuurmiddel specifiek voor aluminium of chroom.
Vlekken van ingedroogde reinigingsmiddelen kunnen
daarmee ook worden verwijderd.

Regular cleaning with water and car shampoo and removal of excess (road) salt
is required to prevent surface- or other environment related damage. To prevent stains, remove
residues of cleaning agents with lukewarm or cold water directly after cleaning and rub the
surfaces dry. Especially take care of rubbing dry the door openings.

For care & maintenance, use a non-abrasive
aluminum/chrome cleaning product or polish. These
products can also be used to remove stains from
dried-in cleaning agents.

Se requiere limpieza regular con agua y champu para el automdvil, asi como la eliminacion del
exceso de sal (de la carretera) para prevenir dafios en la superficie u otros relacionados con el
medio ambiente. Para evitar la aparicion de manchas, retire los residuos de los agentes de
limpieza con agua tibia o fria justo después de la limpieza, y frote las superficies secas.
Especialmente cuide de tratar los burletes de estanqueidad de agua de las puertas.

Para el cuidado y mantenimiento, use un limpiador no
abrasivo de aluminio/cromo o pulimento. Estos
productos también pueden utilizarse para eliminar las
manchas que permanecen tras el uso de los agentes
de limpieza.

La regolare pulizia con acqua e shampoo per auto e la rimozione di eventuale presenza di sale &
necessaria per prevenire danni alla superficie o danni causati da fattori ambientali. Per evitare la
formazione di macchie, rimuovere i residui dei prodotti per la pulizia con acqua tiepida o fredda
immediatamente dopo la pulizia e poi asciugare con un panno. Assicurarsi di asciugare le
guarnizioni delle porte.

Per la cura e la manutenzione utilizzare un prodotto
non abrasivo per la pulizia delle cromature. Questi
prodotti possono essere utilizzati anche per la
rimozione dei residui dei prodotti per la pulizia auto.

Regelbunden rengéring med vatten och bilschampo. Véanligen var noga med att halla rent fran
Overskott av (vag) salt som kan orsaka att delens yta kan forstéras eller annan miljérelaterad
skada. For att férhinda flackbildning, ta bort rester av rengéringsmedel med ljummet eller kallt
vatten, gnugga ytorna torra direkt efter rengéring. Vanligen torka noga vid dérréppningar da det
ar en utsatt plats for vattenbildningar.

For vard och underhall, anvand en icke-slipande
aluminium / krom rengéringsmedel eller polish. Dessa
produkter kan ocksa anvandas for att aviagsna flackar

fran intorkad rengoringsmedel.

Pravidelné ¢isténi vodou a auto S$amponem s odstranénim zbytkt nedistot (ze silnice) a soli je
nutné, aby se zabranilo poskozeni povrchu nebo jinym $kodam vzniklym pusobenim venkovniho
prostiedi. Pfedejdéte povrchovym skvrnam peclivym odstranénim zbytk( Cisticich prostfedk(
vlaznou nebo studenou vodou, a vyCistéte a vytfete vSechny plochy do sucha. Zvlast vycistéte a
vytfete mezidverni prostory pfi otevienych boénich dvefich.

Pro péci a udrzbu pouzijte neabrazivni Cistici
prostfedky pro hlinik / chrom nebo lestidlo. Tyto
produkty mohou byt proto pouzity i pro odstrafiovani
skvrn ze su$enych / ¢isténych ploch.

Regelmeessig rengering med vand og autoshampoo for, at fjerne vejsalt og andre forureninger,
er ngdvendigt for, at undga skader pa overfladen. For, at undga pletter og skjolder, skal
overskydende rensemidler og seeberester skylles af med lunkent eller koldt vand efter vask.
Herefter skal overfladen tarres af for vand. Veer specielt opmaerksom pa, at terre dgrabningerne
af for vand og fugt.

For renggring og vedligeholdelse, skal der benyttes
ikke-slibende renggringsmidler, som er beregnet til
rustfrit stal eller en chrome polish. Disse produkter kan
ogsa benyttes til, at fierne skjolder efter
renggringsmidler og autoshampoo.

Saanndllinen puhdistus vedella ja auton pesuaineella tiesuolasta ja muista ympariston
aiheuttamista epapuhtauksista. Poista mahdolliset pesuaineen jaamat haalealla tai kylmalla
vedella valittdomasti puhdistuksen jélkeen ja kuivaa puhdistetut pinnat kuivalla liinalla. Puhdista
my0s oviaukkojen kumitiivisteet saénnéllisesti.

Hoito ja huolto, kéytéd hankaamatonta alumiini tai kromi
puhdistusainetta. Naita tuotteita voidaan kayttad myos
tahrojen poistoon puhdistetuilta ja kuivilta pinnoilta.

O 1ePI0dIKAG KABAPIoPAS PE VEPO KAl KOBAPIOTIKA AUTOKIVATWY KABWG Kal N agaipean aAGTwv
atré Tov OpOHO, Eival ATTAPAITNTA YIA TNV ATTOQUYH ETTIQAVEIAKWY I GAAWV OXETIKWY PE TO
TEPIBAAAOV CnuIWV. Tla TNV aTTOQUYT AEKEDWYV, ATTOPOKPUVETE TO UTTOAEIMPATA TWV
KOBaPIOTIKWV PE XANIaPS 1) KpUO VEPO APETWG PETA TNV XPrON TOUG KAl OTEYVWOTE TNV ETMIQAVEIQ.
1310iTEPO PPOVTIOTE WWOTE VA OTEYVWOOUV KAAG TG AVOiyUaATA TWV TTOPTWV.

10000000000

la Tnv @povTida Kal TNV ouvTipnon,
XPNOIUOTIOINATE £€va ATTIO KABAPIOTIKS yia
avogeidwTa f YUAAIOTIKO YIa ETTIXPWHIWHPEVES
eM@Aveleg. AUTA Ta TTPOIGVTA PTTOPOUV ETTIONG VO
XpnoiyoTroinBouv yia TNV apaipeon AekEdwv aTrd
oTeyvVwéva KaBapIoTIKA.

Regelmessig rengjgring med vann og bilsjampo og fierning av veisalt er ngdvendig for & hindre
overflate eller andre miljerelaterte skader. For & hindre flekker, fierne rester av rengjeringsmiddel
med lunkent eller kaldt vann direkte etter rengjgring og terk overflaten tarr.

For pleie og vedlikehold, kan du bruke et ikke-slipende
aluminium / krom rengjgringsmiddel eller polish. Disse
produktene kan ogséa brukes til & fierne flekker fra
tarket i rengjgringsmidler.

Regularne czyszczenie wodg, szamponem samochodowym oraz $rodkiem do usuwania
nadmiaru soli (z drég) jest niezbedne, aby zapobiec szkodom powierzchniowym lub innym
zwigzanym ze $rodowskiem zewnegtrznym. By pozbyc¢ sig plam, nalezy usung¢ pozostatosci
Srodkow czyszczgcych cieptg lub zimng wodg bezposrednio po zakonczeniu czyszczenia i
przetrze¢ na sucho. Otwory drzwi wymagaja przetarcia ze szczegding uwaga.
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Do pielegnacji i konserwacji, nalezy wypolerowa¢ lub
uzy¢ srodka czyszczgcego, ktory nie Sciera
powierzchni z aluminium/chromu. Produkty te mogg
by¢ réwniez uzywane do usuwania suchych plam,
pozostawionych przez inne $rodki czyszczace.

[ns npefoTBpaLLEeHnst NOBPEX/AEHW NOBEPXHOCTY N HaHeceHust yiepba okpyxatollei cpefe
TpebyeTcsa perynsipHasi o4McTka C MOMOLLbIO BOABI M aBTOMOBUMBHOTO WaMmyHsi U yaaneHue
ocTaTKOB JOPOXHON conu. Bo nsbexaHvie nosiBneHns NsTeH cpasy nocne o4ncTku yaanurte
0CTaTKN YUCTSALLMX CPEACTB TENMON UMK XONIOAHOW BOAOW U HACyxo NPOTPUTE NMOBEPXHOCTb.
OcobeHHo TLaTenbHO NpoTpuTe 06racTu OTKpPbIBaHUSI ABEPEN.

B kayecTBe cpeacTs Angd yxoga VICFIOJ'IbByVITe
Hea6pa3|/|BHb|e YncTsdlne cpeacrtea unu Nnonnporsb
Ana antoMyUHUAa nnm xpoma. 31n cpencTtea Takke
MoryTt ObITb UCMOMb30BaHbI ANsi yoaneHusa naTteH ot
BBHEBLLUUXCA YUCTALLUX CPeCcTB.

Pravidelné ¢istenie vodou, $ampdnom na auta a odstranovanie cestnej soli je potrebné na
prevenciu povrchovych a enviromentalnych posSkodeni. Aby ste sa vyhly $kvrnam, odstranuijte
pozostatky Cistenia s vlaznou alebo studenou vodou bezprostredne po vycisteni a vytrite plochy
do sucha. Zvlast si treba dat pozor na utretie priestoru otvorenych dveri.

Pre starostlivost a Udrzbu pouZite neabrazivne Cistiace
prostriedky na hlinik/chrém alebo lestidlo. Tieto
produkty moézu byt taktiez pouzité pre odstranenie
zaschnutych Skvfn po Cistiacich prostriedkoch.

Este necesar sa spalati produsul cu apa si sampon auto pentru a inlatura reziduurile de sare sau
materiale antiderapante, evitand astfel deteriorari ale suprafetelor produsului. Pentru a preveni
aparitia petelor, inlaturati resturile de agenti de curatare cu apa rece sau calduta imediat dupa
curatare si stergeti suprafetele pana la uscarea lor completa. Se va acorda o atentie speciala

uscarii cadrului usilor.

Q06

Pentru intretinere, utilizati un produs de intretinere
pentru aluminiu/otel inoxidabil. Aceste produse pot fi
utilizate pentru a inlatura petele ramase in urma
uscarii agentului de curatare.
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